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- владеет методами диагностики учебных достижений и личных 

новообразований учеников; базовым есть определение личностно значимых 

критериев и норм профессиональной деятельности; 

- проявляет склонность к рефлексивної деятельности, умеет планировать 

личностный и профессиональный рост, организовать экспериментально 

исследовательскую, поисковую деятельность, способный профессионально 

действовать на индивидуально творческом уровне без стереотипов, шаблонов и тому 

подобное. 

Исходя из выше сказанного, можно сделать вывод, что готовность к 

инновационной деятельности представляет комплекс личностных качеств, знаний, 

практических умений, способов деятельности, которая базируется на 

мотивированности, рефлексии, креативності. 
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Создание учебников нового поколения является первоочередной задачей 

модернизации украинской образовательной системы, необходимость которой 

обоснована в Концепции Новой украинской школы [3]. Одним из направлений 

реализации этой задачи является разработка учебников интегрированных курсов, 

создание которых, безусловно, является современной мировой тенденцией. 

Интегрированный учебник [1] был создан на основе программы «Украинский язык 

и литературное чтение с польским языком обучения (3-4 классы) [4]. 

Теоретическим основанием разработки содержания учебника послужили научные труды 

зарубежных и украинских учених: М. Баранова, А. Беляева, Н. Вашуленко, И. Гудзик, 

Л. Давидюк, Д. Эльконина, А. Карамана, Н. Пашковской, М. Скаткина, А. Савченко, О. 

Хорошковской и др.  

В работах этих ученых раскрыта сущность литературной интеграции в начальной 

школе, представлены  её научно-методические основы; определены особенности 
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изучения государственного украинского языка в школах с обучением на языках  

национальных меньшинств. 

Структурирование содержания учебника, подбор учебного материала 

осуществлялись на основе компетентностного-ориентированного подхода к обучению 

языку и чтению, при котором ученики позиционируются как активные участники 

процесса познания, а результатом обучения является овладение  комплексом важных, 

личностно значимых способов деятельности, которые являются социально 

востребованными и позволяют ученикам эффективно действовать в жизненных, 

типичных для них ситуациях. 

В контексте этого подхода определена основная цель интегрированного курса 

украинского языка и чтения, которая коррелирует с целью обучения в начальной школе, 

сформулированной в Государственном стандарте: всестороннее развитие личности 

ученика/ученицы, их талантов, способностей, ключевых компетентостей и общеучебных 

умений в соответствии с возрастными и индивидуальными особенностями и 

потребностями младших школьников; формирование гуманистических ценностей, 

развитие самостоятельности, творчества и любознательности [2].  

Этой  цели подчинены задачи развития мотивации к изучению языка и чтению, 

формирования коммуникативной и читательской компетентности учащихся на основе 

коммуникативно-когнитивного, личностно-ориентированного, деятельностного, 

культурологического и текстоцентрического принципов обучения языку и литературе, 

что в свою очередь  определяет содержание учебника, методы представления его 

обучающего  материала. 

Интеграция учебных курсов украинского языка и чтения в учебнике 

осуществляется на тематическом, понятийно-терминологическом и деятельностном 

уровнях. При этом сохраняются индивидуальные признаки языка и чтения как учебных 

предметов. Основной объединяющей линией является речевая линия. 

Главная характеристика нового интегрированного учебника – это  его 

направленность на практическое овладение языком как средством общения и познания с 

учетом развития 4 видов речевой деятельности (аудирование, говорение, чтение, 

письмо), что предполагает активизацию субъект-субъектной деятельности учащихся и 

учителя на основе ситуаций общения, которые актуализируются средствами текстов 

различных жанров, современных и классических литературных текстов, интересных и 

ценностно значимых для учащихся. 

В учебнике учтена специфика польско-украинского билингвизма, явлений 

интерференции (которая возникает на основе родственности языков и негативно влияет 

на произношение, правильное усвоение значения слов, свободное оперирование ими, 

грамотность и т.д.) и транспозиции (близости лексического значения созвучных слов, 

содержания некоторых текстов и др.). 

Содержание каждого раздела учебника направлено на обеспечение речевого 

развития учащихся  и учитывает дидактические принципы научности, доступности, 

перспективности, системности и призвано реализовать задачи содержательных линий 

программы, а именно: «Взаимодействуем устно и письменно», «Развиваем читательские 

умения», «Работаем с текстами», «Исследуем языковые явления», «Исследуем мир 

детской книги и медиа», «Путешествуем по  родному краю». 

Учебник состоит из введения (обращения к третьеклассникам), перечня 

рубрикаций и условных обозначений, основной части, которая представляет содержание 

(учебные темы) и справочных материалов. 
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Компетентностная направленность учебника реализуется через систему практико-

ориентированных задач и активных видов деятельности. Приоритет отдается условно-

коммуникативным и собственно коммуникативным заданиям и упражнениям, системное 

применение которых способствует активному формированию коммуникативной 

компетентности учащихся.  

 Работа с текстами является ведущей в учебнике. Задания к текстам направлены не 

только на формирование способности воспринимать и понимать текст, но и оперировать 

его информацией (анализировать, сравнивать, доказывать собственное мнение, 

оценивать, применять в новых ситуациях, создавать новое). Они побуждают учеников к 

размышлениям, выражению собственных мыслей и оценок, ведению диалога / полилога; 

направлены на эмоционально-чувственное восприятие текстов художественной 

литературы, что особенно важно для формирования читательской компетентности 

учащихся младших классов. 

Использование  в учебнике таблиц, схем, образцов выполнения задач, способствует 

развитию логического мышления учащихся, умений анализировать, обобщать 

информацию.  

Иллюстративный материал учебника реализует дидактический принцип 

наглядности и является учебным средством. Учебным иллюстративным материалом в 

учебнике являются фотографии, предметные, сюжетные рисунки, серии сюжетных 

рисунков и работы сверстников. Иллюстрации раскрывают основное содержание 

определенных понятий программы, дополняют текст или являются объектом для 

вопросов и задач. Наглядный материал в учебнике также является средством интеграции 

содержания курса языка и чтения. 

Интеграция языкового курса и курса чтения в начальной школе является 

современным подходом к обучению в филологической отрасли украинского 

образовательного процесса, в котором эти курсы синергетически взаимодействуют, 

оптимизируя и содержательно обогащая процесс обучения.  

Надеемся, что новый учебник станет новым этапом в процессе современного 

осмысления интеграции курсов языка и чтения в начальной школе. 

Ключевые слова: компетентностно ориентированное обучение, предметная 

интеграция, украинский язык и  чтение, общеобразовательные учебные заведения с 

польским языком обучения, начальная школа 
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